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KOGO | JAK TERAZ UCZYMY?
DEMOGRAFIA A GLOTTODYDAKTYKA POLONISTYCZNA
W ZBIOROWOSCI POLONOCENTRYCZNEJ USA!

Najstarsza udokumentowana obecnosé¢ emigrantdw z ziem polskich na dzisiejszym
terenie USA siega roku 1608 (por. Pastusiak 1980: 8; Dubisz 2007: 133-136), jed-
nakze o ksztattowaniu sie zbiorowosci polonijnej w USA nalezy mowi¢ w odniesieniu
do drugiej potowy XIX w. W 1870 r. skupiska te liczyty ok. 14 000 oséb, nie byty wiec
zbyt liczne, ale istniaty juz polskie osady: Parisville w stanie Michigan (od lat 40.
XIXw.), Panna Maria i Czestochowa w Teksasie (zatozone w 1854 r.), Polonia w stanie
Wisconsin (powstata w 1855 r.); funkcjonowaty juz polskie parafie (np. w Milwaukee
od 1862 r.); zaczynaty wychodzi¢ pierwsze polskie gazety (,,Echo z Polski” — Nowy
Jork 1863 ., ,,Orzet Polski” — Missouri 1870 r.) i ukazywac sie pierwsze polskie ksigzki
(np. Zbior piesni narodowych, Nowy Jork 1864, naktadem ,,Echa z Polski”).

W wyniku kolejnych fal emigracji ekonomicznej w latach 1870-1914 (w na-
stepstwie chronologicznym: z zaboru pruskiego, rosyjskiego i austriackiego) zbioro-
wos¢ polonijna osiggneta liczbe 2 200 000 oséb i stanowita wowczas — po Wtochach
— najliczniejszg grupe imigrantéw z Europy (Pilch 1976: 4; 1988: 37-44). Temu
wzrostowi iloSciowemu towarzyszyto nadawanie form organizacyjnych Polonii ame-
rykanskiej. Na przetomie XIX i XX w. byta ona juz uformowana jako grupa etniczna,
czego wyznacznikami byty ponadlokalne organizacje (o liczebnosci przekraczajacej
400 000 osbb), parafie, szkoty parafialne, prasa polska oraz Sejm Wychodzstwa,
majacy uprawnienia ustawodawcze, w tym — kompetencje do ustalania i egzekwo-

1 Niniejszy artykut jest zmodyfikowang wersja referatu przedstawionego na konferencji ,,Polskie
szkoty lingwistyki stosowanej — historia, status, perspektywy”, ktéra odbyta sie w dniach 18-19 XI
2022 r. w Instytucie Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego.
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wania podatkéw. Dodac takze trzeba, ze na poczatku XX w. w USA dziataty cztery
duze organizacje polonijne: Zwigzek Narodowy Polski, Zjednoczenie Polskie Rzym-
sko-Katolickie, Zwigzek Polek, Zwigzek Sokotéw Polskich (majgce w sumie ponad
260 000 cztonkdw), byto ponad 530 parafii, w ktérych pracowato ponad 7000 ksiezy,
dziatato ponad 330 szkét z ok. 5000 nauczycieli i z ok. 250 000 ucznidw, ukazywato
sie ok. 15 dziennikdéw i 60 tygodnikdw, a w catym okresie 18701939 na terenie USA
wydawano facznie ok. 500 pism polskojezycznych, z ktérych w 1939 r. istniato jesz-
cze 126 (zob. Osada 1930: 48; Paczkowski 1977: 56).

W okresie | wojny $wiatowej i 20-lecia miedzywojennego liczebnos$¢ Polonii
w USA zwiekszyta sie o0 ponad 30%, w mniejszym stopniu w wyniku emigracji z ziem
polskich (1915-1918 — ok. 17 000 oséb; 1919-1939 — ok. 284 000), w wiekszym
— w wyniku naturalnego biologicznego rozwoju kolejnych pokolen polonijnych, juz
urodzonych i wychowanych w USA. Ztozyty sie na to nastepujgce czynniki: 1) zmniej-
szanie sie liczebnosci fal emigracyjnych po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci
w 1918 r.; 2) ograniczenia tzw. kwot emigracyjnych wprowadzonych przez rzad USA,
3) duzy procent reemigracji z USA do Polski, siegajacy 43% w 20-leciu miedzywo-
jennym; 4) swiatowy kryzys ekonomiczny w latach 30., ktéry znacznie zahamowat
ruchy migracyjne. Wedtug amerykanskich danych w 1920 r. polska grupa etniczna
liczyta 2 443 329 oséb, w 1930 r. — 3 342 148 0s6b, a w 1940 — 2 905 859 o0sdb,
w tym 993 479 os6b urodzonych w Polsce (nalezgcych do pokolenia emigracyjnego)
oraz 1 912 380 osdb zaliczanych do grupy tzw. native of foreign or mixed paren-
tage (nalezgcych do pokolen polonijnych) (zob. Pilch 1988; Brozek 1977: 223; Ra-
dzik 1989: 8-9).

Zrab masowej emigracji ekonomicznej do USA w latach 1870-1939 stanowili
wychodzcy ze Srodowisk wiejskich i matomiasteczkowych, byta to gtéwnie biedna
ludnos¢ rolnicza chtopskiego lub robotniczego pochodzenia, stanowigca w nowym
kraju osiedlenia mase niewykwalifikowanych pracownikéw fizycznych. Ten status
spoteczny i ekonomiczny dominowat réwniez w odniesieniu do fal emigracyjnych
kierujgcych sie do innych krajéw i na inne kontynenty (por. Szydtowska-Ceglowa
1987: 106; Dubisz 1997: 25—-46). Stan ten zmienit sie po Il wojnie Swiatowej, ktéra
wyrzucita na kontynent amerykanski dwie kategorie nowych imigrantéw z Polski:
1) emigrantéw politycznych zwigzanych z Polskimi Sitami Zbrojnymi na Zachodzie
i rzgdem w Londynie (nalezgcych przede wszystkim do warstwy inteligencji); 2) emi-
grantéw ekonomicznych, dawnych deportowanych i wywiezionych na przymusowe
roboty do Niemiec (w wiekszosci pochodzenia chtopskiego). Ten mieszany — pod
wzgledem statusu socjalnego i motywacyjnego — charakter emigracji polskiej do
USA cechuje takze lata 1945-2000. Dane liczbowe sg w tym wypadku jedynie przy-
blizone i facznie mozna przyja¢ na ten okres liczbe ok. 700 000 osdb, ktére braty
udziat w migracjach, w tym ok. 200 000 osdb, ktére ostatecznie osiedlity sie w USA
na state (por. Pilch 1988; Brozek 1990: 54-55).
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Dane statystyczne zebrane przez US Bureau of the Census w 1990 r. pozwa-
lajg okresli¢ liczebnosé dwczesnej zbiorowosci polonijnej w USA na 6 542 844 osoby
(wedtug kryterium pierwotnego, gtéwnego pochodzenia etnicznego) lub na
9 366 106 osob (wedtug kryterium przynaleznosci do wiecej niz jednej z grup po-
chodzenia etnicznego). W obu tych wypadkach Polonia sytuowata sie na ésmym
miejscu co do liczebnosci grup etnicznych i stanowita 2,63% ogdtu populacji USA
(zob. tasinski 1995: 1-11). W odniesieniu do zbiorowosci obliczanej wedtug kryte-
rium przynaleznosci do wiecej niz jednej z grup pochodzenia etnicznego analogiczne
zrédta z 2000 r. podawaty liczbe 9 053 660 o0sdb, a zatem w danych bezwzglednych
w ostatnim 10-leciu XX w. liczebno$¢ tej zbiorowosci nieznacznie sie zmniejszyta.

Jej przedstawiciele zamieszkujg w gruncie rzeczy wszystkie stany USA, ale naj-
wieksze ich skupiska wystepujg w poblizu dwu dawnych wielkich osrodkéw osad-
nictwa emigracyjnego, tj. na wschodnim wybrzezu oraz w stanach okalajgcych
Chicago. W roku 2000 te dane byty nastepujgce: stan Nowy Jork — ~960 000 (we-
dtug kryterium podwdjnego pochodzenia etnicznego), lllinois —~940 000, Michigan
—~890 000, Pensylwania — ~890 000, New Jersey — ~590 000. Wedtug tych danych
status spoteczny (zatrudnienie, dochdd) Polonii byt powyzej Sredniej charakterystycz-
nej dla USA, z czym wigzat sie rdwniez wyzszy — niz sredni — poziom wyksztatcenia.

Asymilacji socjalnej, kulturowej, grupowej i jednostkowej towarzyszyt proces
zmniejszania sie zakresu stosowania jezyka polskiego. Wedtug danych US Bureau
of the Census z 2000 r. jedynie 12% osdb polskiego pochodzenia (787 847) dekla-
rowato uzywanie jezyka polskiego w domu, w komunikacji rodzinnej, co sytuowato
polszczyzne na sioddmym miejscu wsrdd jezykdw (innych niz angielski) uzywanych
na terenie USA (po hiszpanskim, francuskim, niemieckim, wtoskim, chifnskim i fili-
pinskim, a przed koreanskim, wietnamskim, portugalskim). Dla poréwnania, od-
powiedni wskaZznik w wypadku niemieckiej grupy etnicznej wynosit 3%, wtoskiej
— 12%, francuskiej — 27%. Niezaleznie od tego, ze te dane sg jedynie przyblizone,
nalezy podkresli¢, ze procesy integracji, asymilacji i homogenizacji grup etnicznych
w wieloetnicznym spoteczenstwie USA zachodzity w drugiej potowie XX w. o wiele
szybciej i intensywniej niz na przetomie XIX i XX w., co potwierdza historia ksztatto-
wania sie zbiorowosci polonocentrycznych.

Tendencje te sg kontynuowane w XXI w. i oddziatujg na ksztatt jezyka tych zbio-
rowosci (por. Dubisz 2014: 79-100). W 2017 r. ogét ludnosci USA, deklarujgcej pol-
skie pochodzenie, wynosit 9 012 085 oséb (wedtug kryterium przynaleznosci do
wiecej niz jednej z grup pochodzenia etnicznego), z czego 8 796 130 to osoby uro-
dzone juz w USA, a 171 804 to osoby, ktore swiezo imigrowaty do USA w latach
2001-2017. Zmniejszyta sie zatem (po raz kolejny) liczebnos¢ diaspory o polskiej
genezie etnicznej, a w jej obrebie udziat nowych imigrantéw, zwiekszyta sie nato-
miast liczba przedstawicieli tzw. pokolen polonijnych juz urodzonych i wychowanych
w USA.
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Kontynuowany jest trend wzrostu poziomu wyksztatcenia i awansu zawo-
dowego. Zbiorowos$¢ polonocentryczng charakteryzuje nieco wyzszy wskaznik
okreslajacy liczbe oséb majacych ukoriczony college niz wskaznik dotyczacy catej
spotecznosci amerykanskiej (29,5% <--> 29,2%); wyraznie wyzszy wskaznik oséb
z bakalaureatem (24,8% <--> 18,8%) oraz wyraznie wyzszy wskaznik dotyczacy osdb
z tytutem / stopniem wyzszym niz bakalaureat (24,8% <--> 11,5%). Odmiennie
przedstawia sie sytuacja w wypadku wyksztatcenia nizszego niz ogdlnoksztatcgce
(4,5% <--> 13%) oraz wyksztatcenia na poziomie liceum (24,5% <--> 27,5%) (dane
powyzsze i nastepne podaje za: Gorzelska 2019; por. Okrasa 2021).

Badacze amerykanscy zauwazyli w ostatnich latach sukces Polonii amerykanskiej w osig-
ganiu, w szybkim tempie, wysokiego poziomu wyksztatcenia oraz awansu spotecznego.
Przypisujg go jednoczesnej asymilacji kultury amerykanskiej oraz zakorzenieniu w kulturze
ojczystej, a takze szkotom polonijnym, do ktérych uczeszczajg dzieci polonijne. Ustalenia te
korespondujg z badaniami E. Nowosielskiej, ktora stwierdza, ze dzieci polskich emigrantéw
w Wielkiej Brytanii podwyzszajg standardy wsrdd angielskich uczniéw, podnoszg poziom
w klasach, radza sobie lepiej i osiagajg wyzsze wyniki w nauce (szczegdlnie w matema-
tyce) niz pozostali uczniowie z typowo brytyjskim pochodzeniem (Gorzelska 2019: 48-49;
zob. Booza 2007; Coleman Balut 2004; Nowosielska 2018).

Ten awans spoteczny znajduje odzwierciedlenie w strukturze przedstawicieli zbio-
rowosci polonocentrycznej, ktéra wedtug danych na rok 2016 przedstawia sie nas-
tepujgco: — ustugi edukacyjne, opieka zdrowotna, pomoc spoteczna: 24,5%; — ustugi
specjalistyczne, naukowe, zarzadcze, administracyjne, gospodarka odpadami: 12,5%;
—handel detaliczny: 10,9%; — produkcja: 10,9%; — sztuka, rozrywka, rekreacja, hotele,
gastronomia: 8,3%; — finanse, ubezpieczenia, nieruchomosci (wynajem, leasing):
7,7%; — budownictwo: 5,7%; — administracja publiczna: 4,5%; — transport i gospo-
darka magazynowa: 4,5%; —inne ustugi: 4,3%; — handel hurtowy: 2,9%; — informacja:
2,3%,; — rolnictwo, lesnictwo, rybotéwstwo, myslistwo, gérnictwo: 0,9%.

Dane dotyczgce zrdznicowania branz pracownikéw uzupetniajg te charaktery-
styke: 1) dziatalnos¢ naukowa i techniczna (specjalistyczna) — w rdznych stanach
USA od 37,8% do 60,5% populacji zawodowej; 2) dziatalnos¢ ustugowa — od 10% do
16,5%; 3) dziatalnos$¢ w zakresie sprzedazy, administrowania — od 19,4% do 28,2%;
4) budownictwo — od 4,6% do 11,9%; 5) transport, gospodarka magazynowa — od
5,2% do 13,1%.

Poréwnujac ten status zawodowy ze zréznicowaniem socjalnym i zawodowym
Polonii w 20-leciu miedzywojennym, trzeba stwierdzi¢, dokonujgc pewnego uogél-
nienia, ze ta zbiorowos¢ przesuneta sie ze sfery ,,granatowych kotnierzykéw” do
sfery ,,biatych kotnierzykéw”, z klasy nizszej do klasy sredniej, z sektora pracownikéw
fizycznych (niewykwalifikowanych) do sektora pracownikéw ustug (wyspecjalizowa-
nych i umystowych).
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Niestety awans spoteczny i zawodowy nie wptywa pozytywnie na zakres sto-
sowania jezyka polskiego w domu, w srodowisku rodzinnym. Jak juz zaznaczono,
w drugiej potowie XX w. oraz na przetomie XX i XXI w. odpowiedni wskaznik wynosit
Srednio 12% populacji, obecnie (wedtug danych z 2016 r.) wynosi on 7,6% populacji
polonocentrycznej. W tych stanach USA, w ktérych te zbiorowosci sg liczne i zwarte
wskaznik jest wyzszy: Illinois —21,1%, New Jersey — 13,6%, New York — 12,9%, Con-
necticut — 12,8%. Tam, gdzie te zbiorowosci sg nieliczne i rozproszone, te wskaz-
niki sg niskie: Nebraska — 1,4%, Missouri — 3%, Minnesota / Ohio — 2,8%, Michigan
—-3,2%. W tym wypadku awans cywilizacyjny determinuje intensywniejsze procesy
amerykanizacji stylu zycia, a tym samym — asymilacji jezykowej i odchodzenia od
jezyka etnicznego. Jest to zjawisko typowe dla wszystkich diasporycznych zbioro-
wosci na catym sSwiecie i glottodydaktyka musi te tendencje bra¢ powaznie pod
uwage (por. Dubisz 2022).

Od poczatkéw polskiego zbiorowego osadnictwa w USA mineto ponad 150 lat.
W tym okresie wyraznie zaznaczyly sie trzy fazy formowania sie tych zbiorowosci.
Faza pierwsza (druga potowa XIX w. i pierwsze 10-lecie XX w.) to tworzenie sie sku-
pisk osiedlericzych w wyniku kolejnych fal emigracyjnych), faza druga (gtdwnie lata
1914-1945) to okres funkcjonowania Polonii w USA jako mniejszosci narodowej,
faza trzecia (po 1945/1949 r.) to przeksztatcanie sie Polonii w grupe etniczna, ktorej
celem nie jest utrzymanie kulturowej odrebnosci, opierajacej sie na wzorach i po-
trzebach <<starej ojczyzny>>, lecz mozliwo$¢é przejscia z jednej kultury do drugiej
—z kultury polskiej do kultury amerykanskiej. W fazie pierwszej powstajg polskie et-
nicznie skupiska w USA, w fazie drugiej konstytuuje sie zbiorowos¢ polonijna mocno
zwigzana ze <<starym krajem>>, ale juz zakorzeniona w USA, faza trzecia to ksztat-
towanie sie amerykanskiej zbiorowosci polonocentrycznej.

* %k

Przedstawione w pierwszej czesci opracowania uwarunkowania historyczne
i kulturowe znalazty potwierdzenie w rezultatach przeprowadzonych projektéw dy-
daktyczno-naukowych pn. ,Uczen i nauczyciel w swiecie dwdch jezykdw i dwéch
kultur” oraz ,,Z polskim na co dzien”, zrealizowanych w latach 2015-2018 przez
zespot Pracowni Jezykoznawstwa Stosowanego IPS UW we wspotpracy z Minister-
stwem Edukacji Narodowej, Centralg Polskich Szkét Doksztatcajgcych w USA (Nowy
Jork) oraz Fundacjg na rzecz Wspierania i Rozwoju Szkét Polonijnych (Warszawa),
a takze w trakcie badan przeprowadzonych przez B.K. Jedryke w latach 2021-2022.

Wspodtczesnie status jezyka polskiego poza Polska, tak jak jego funkcje, moze by¢
réznoraki. Najczesciej w badaniach lingwistycznych o polszczyznie diaspor polono-
centrycznych mowi sie jako o jezyku drugim (J2), czyli o tym kodzie komunikacyj-
nym, ktéry funkcjonuje obok jezyka kraju zamieszkania — dominujgcego i majgcego
z tej racji status jezyka pierwszego (J1). Jednak polszczyzna, tak jak inne jezyki mniej-
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szosci etnicznych i narodowych w lingwistycznych opracowaniach anglosaskich,
coraz czesciej okreslana jest mianem jezyka odziedziczonego (JOD) jako systemu
nabywanego od najblizszych — rodzicéw (Gaze 2020; Lipinska 2021, 2022; Lipiriska,
Seretny 2012a, 2012b, 2016a, 2016b, 2020; Jedryka 2022).

Polszczyzne w USA mozna ustyszeé przede wszystkim tam, gdzie mieszkajg
przedstawiciele zbiorowosci polonocentrycznych — w tym Polacy lub osoby zwia-
zane z Polska, dlatego tez spetnia ona kryteria stawiane jezykom etnicznym. Wy-
brzmiewa w polskich i polonijnych instytucjach kulturalnych, w szkotach sobotnich,
a takze w placéwkach edukacyjnych prowadzacych ksztatcenie dwujezyczne. Jezyk
etniczny — ze wzgledu na to, ze jest kodem dominujgcym w komunikacji domo-
wej — rodzinnej, jest takze jezykiem familijnym (familolektem) (Jedryka 2012; Lipin-
ska 2021). Jest on zrozumiaty tylko dla wtajemniczonych. Podczas licznych spotkan
z uczniami polonijnymi, w trakcie realizacji projektéw, o ktérych byta mowa powy-
zej, niejednokrotnie méwili oni, ze ich polszczyzna dla nich jest czasem jak sekretny
jezyk, ktérego uzywaijg, kiedy nie chcg by¢ zrozumiani przez otoczenie, np. w szkole
amerykanskiej.

Nalezy takze wspomnie¢, ze w drugim dziesiecioleciu XXI w. wraz z upowszech-
nieniem edukacji dwujezycznej w USA jezykowi polskiemu mozna przypisac takze
status jezyka edukacji szkolnej (JES), ktéry jest narzedziem zdobywania wiedzy
o Swiecie. Polszczyzna tak jak inne jezyki etniczne, np. francuski, japonski czy hebraj-
ski, jest nauczana w klasach realizujgcych Dual Language Program (DLP). Powstajg
one w szkotach amerykanskich na tych obszarach, gdzie nie tylko mieszka duzo oséb
polskiego pochodzenia, ale takze preznie dziatajg rodzice ucznidw wywodzacych
sie ze Srodowisk polonijnych, ktérym zalezy na nauce jezyka kraju ich pochodzenia
(Jedryka 2017). Konieczne jest zaznaczenie w tym miejscu, ze uczniami oddziatow
z polskim jezykiem wyktadowym nie zawsze sg dzieci, ktére maja polskie pocho-
dzenie. Badania w USA przeprowadzone w latach 2018-2021 pokazuja, ze coraz
czesciej w szkolnych fawkach zasiadajg najmtodsi uczniowie rozpoczynajacy nauke
polszczyzny od podstaw w sytuacji, w ktdrej jest ona poczatkowo dla nich jezykiem
obcym, przechodzgcym stopniowo w jezyk edukacji (Jedryka 2022).

Modwiac o opanowywaniu jezyka kraju przodkéw przez dzieci urodzone poza
Polska, nalezy patrze¢ na ten proces z punktu widzenia akwizycji jezyka (jego na-
turalnego nabywania) oraz nauki — zaplanowanego i monitorowanego cyklu dy-
daktycznego wspieranego odpowiednimi metodami. Kiedy dziecko uczy sie jezyka
w srodowisku domowym, jest to nauka nieformalna, niczym niesterowana. Dziecko
poznaje kod jezykowy w sposéb naturalny — w kontekstach sytuacyjnych, w kto-
rych sie znajduje. Waznym elementem rozwoju jezykowego dzieci jest kontakt z in-
nymi uzytkownikami jezyka — nie tylko z rodzicami, np. dziadkami czy dalszg rodzing,
ktérzy wptywaja na ksztattowanie sie stuchu fonematycznego, prozodii, systemu
morfologicznego, sktadni oraz zasobu leksykalnego polszczyzny (Jedryka 2022).
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Oczywiscie, dziecko moze otrzymywac dodatkowe bodzce jezykowe z wykorzy-
staniem najnowszej technologii, np. jezykowe aplikacje na smartfony czy tablety,
w celu rozwijania swoich umiejetnosci w zakresie znajomosci jezyka polskiego, co
potwierdzajg badania prowadzone wsrdd dzieci polonijnych (m.in. Kuros-Kowalska
2020), jednak bezcenny jest bezposredni kontakt z rozmdweca, ktdéry ma najwiekszy
wptyw na akwizycje jezyka (Cieszyriska-Rozek 2018).

Nauczanie formalne jezyka polskiego w USA odbywa sie obecnie przede wszyst-
kim w szkotach doksztatcajgcych, ktére albo sg placéwkami samodzielnymi — nie
nalezg do zadnej z istniejgcych w USA central edukacyjnych, albo placéwkami afi-
liowanymi, czyli zwigzanymi z organizacjami majacymi charakter kuratoryjnych
organizacji patronackich. Dodatkowo mdwi sie takze o szkotach sobotnich autono-
micznych — nieuzaleznionych od instytucji lub organizacji zwierzchnich oraz o szko-
tach nieautonomicznych — placéwkach nieposiadajgcych petnej samodzielnosci
(Andraka 2011; Praszatowicz 2014; Jedryka 2012, 2017).

Dzieci i mtodziez uczg sie jezyka przodkéw w systemie weekendowym. Zajecia
dydaktyczne odbywaja sie gtdéwnie w soboty, ale niektdre szkoty ze wzgledu na duzg
liczbe ucznidw zmuszone sg organizowac zajecia takze w pigtki, poniewaz warunki
lokalowe nie pozwalajg im na prace ze wszystkimi uczniami w tym samym czasie.
W szkotach na wschodnim wybrzezu USA na nauke w ciggu roku przeznaczonych
jest trzydziesci trzygodzinnych spotkan, podczas ktérych uczniowie doskonalg swoje
sprawnosci jezykowe (mowienie, stuchanie, czytanie oraz pisanie), uczg sie historii
oraz geografii Polski.

W szkotach doksztatcajgcych istnieje tradycyjny model ksztatcenia — przed-
szkole, szkota podstawowa oraz liceum, jednak nie jest on symetryczny w sto-
sunku do tego, ktéry obowigzuje w Polsce — 8 klas szkoty podstawowej oraz 4 klasy
szkoty $redniej. Odpowiednikiem liceum sg klasy IX, X, XI oraz XII. Oczywiscie nie
we wszystkich placéwkach sg oddziaty klas licealnych. Ich obecnos¢ w strukturze
szkoty jest uzalezniona od zapotrzebowania sSrodowiska lokalnego, poniewaz wiek-
sz0$¢ ucznidw szkdt sobotnich koriczy swojg edukacje na poziome szkoty podsta-
wowej i tylko niezbyt duzy odsetek mtodziezy chce kontynuowac nauke. Dydaktyka
odbywa sie w systemie klasowym, a poszczegélne placéwki edukacyjne sg réznej
wielkosci. Sg wsrdd nich i takie, ktére majg po kilku lub kilkunastu uczniow, ale sg
tez szkoty majace ich ponad 500 lub 800. Dodatkowo szkoty polonijne oferujg swoim
uczniom, oprocz nauki jezyka, takze zajecia uzupetniajgce — taneczne, teatralne oraz
muzyczne (Jedryka 2022).

Z roku na rok coraz wiekszg popularnoscia cieszy sie w USA dwujezyczny pro-
gram edukacyjny dostepny w wybranych szkotach amerykanskich — Polish-English
Dual Language Program (PEDLP), o czym juz wspominano wyzej. Zatozenie edu-
kacyjne tej formy ksztatcenia polega na tym, ze tresci dydaktyczne sg przyswajane
przez ucznidéw w dwach jezykach — polskim oraz angielskim. Uczniami w klasach re-
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alizujgcych ten program sg dzieci, dla ktérych polszczyzna jest jezykiem odziedziczo-
nym, ale takze osoby niemajgce powigzan z Polska i jej jezykiem. Ta forma nauczania
dostepna jest w Chicago oraz w Nowym Jorku. Obecnie na terenie Nowego Jorku
nauczanie dwujezyczne z jezykiem polskim jest realizowane w trzech placéwkach
edukacyjnych — P.S. 034 Oliver H. Perry (Brooklyn), P.S. 071 Forest (Queens) oraz Da-
niel Street Elementary School w Lindenhurst (Long Island). W Chicago, najbardziej
znanej enklawie polskiej w USA, z PEDLP korzystajg uczniowie w szkole podstawo-
wej Clearmont Elementary School w Elk Grove Village.

Bardzo czesto zdarza sie, ze dzieci polonijne uczeszczajgce do szkét z progra-
mem PEDLP dodatkowo biorg udziat w zajeciach szkét sobotnich. Oczywiscie rodzice
zdaja sobie sprawe, ze moze byc to obcigzajace dla dziecka, jednak decydujg sie na
ten krok ze wzgledu na nabywanie przez nie wiedzy z historii i geografii Polski. Tre-
$ci tych brakuje w szkotach amerykanskich z PEDLP, a jezeli s3 wprowadzane fakul-
tatywnie przez nauczycieli, to w zminimalizowanym zakresie. Nie dotyczy to tylko
jezyka polskiego oraz wiedzy o naszym kraju. Tak samo wyglada edukacja w DLP
w zakresie jezyka francuskiego, hiszpanskiego czy rosyjskiego (Jedryka 2017, 2022).

Dotychczasowe opracowania, ktorych przedmiotem jest polska oswiata na te-
renie USA, koncentrujg sie gtdwnie na jej trzech aspektach. W kregu zaintereso-
wan pierwszej grupy jest historia szkolnictwa polonijnego w USA, przedstawiana
bardzo szczegdétowo w odniesieniu do catego kraju, jak i poszczegdlnych stanéw
(m.in. Bonusiak 2001, 2004; Migso 1970; Koprukowniak 1980, 1994, 1995; Prasza-
towicz 1986, 1988, 1989). Drugg grupe prac stanowig te o charakterze glottody-
daktycznym, w ktérych taczona jest problematyka dydaktyki jezyka polskiego jako
odziedziczonego z psycholingwistykg oraz socjolingwistykg (m.in. Andraka 2006,
2011; Jedryka 2006, 2017; Lipiniska, Seretny 2012a, 2012d; Sibiga 1994). Niektorzy
badacze zainteresowani polszczyzng w USA w swoich opracowaniach (trzecia grupa)
przedstawiajg jg w ujeciu czysto lingwistycznym (m.in. Doroszewski 1938; Dubisz
1997c, Jedryka 2007, 2012, 2022; Lipiriska, Seretny 2012b, 2012c, 2019; Maliszew-
ski 2020, Rabiej, Banach 2020; Sekowska 1994; Sibiga 1999). Niniejsze opracowanie
nalezatoby umiejscowi¢ w nurcie badan glottodydaktycznych, poniewaz prezento-
wane zagadnienia dotyczg nie tylko problematyki nauczania jezyka polskiego jako
odziedziczonego, ale takze zagadnien socjolingwistycznych i demograficznych, ktére
maja wpltyw na obecny ksztatt szkolnictwa polonijnego w USA.

Badania, ktére miaty charakter ankietowy, zostaty przeprowadzone w okre-
sie od wrzesnia do pazdziernika 2022 roku wsrdd nauczycieli polonijnych w USA,
pracujgcych w placéwkach zrzeszonych w Centrali Polskich Szkét Doksztatcajgcych
w Ameryce (CPSD), organizacji oSwiatowej o charakterze ,parasolowym”, petnia-
cej jednoczesnie funkcje osrodka metodycznego. Organizacja ta zostata powotana
do zycia w 1925 roku z inicjatywy Wactawa Bojana-Btazewicza w odpowiedzi na
likwidacje w USA dwujezycznych szkét etnicznych. Jej gtdwnym zadaniem byto pod-
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trzymywanie nauki jezyka oraz kultury kraju przodkéw. Obecnie CPSD jest jedng

z najprezniej dziatajacych instytucji polonijnych o charakterze oswiatowym na catym

Swiecie. Pod swojg opieka ma szkoty z nastepujgcych stanéw: Nowy Jork, New Jer-

sey, Pensylwania, Connecticut, Massachusetts, Rhode Island, Floryda, Teksas oraz

Wisconsin.

W roku szkolnym 2021/2022 w CPSD zarejestrowanych byto 75 szkdt,
10 566 ucznidw i 918 nauczycieli. W obecnym roku szkolnym 2022/2023 funkcjo-
nujg 72 placéwki, w ktorych uczy sie 8 362 ucznidw, a pracuje 748 nauczycieli. Na
podstawie danych pozyskanych od kierownictwa organizacji mozna stwierdzi¢, ze
pod wzgledem liczbowym szkolnictwo polonijne ma tendencje malejgca. Cztonko-
wie CPSD uwazajg, ze na zmniejszenie sie liczby uczniéw oraz dydaktykéw miata
wptyw pandemia COVID-19, ktdora spowodowata wyhamowanie rozwoju polskich
placéwek edukacyjnych poza krajem. Nalezy jednak podkresli¢, ze na ten trudny
okres szkoty CPSD nie zawiesity swojej dziatalnosci dydaktycznej i zajecia odbywaty
sie w przestrzeni internetowe;.

Za problemy badawcze uznano nastepujgce kwestie:

a) Czy zmiany demograficzne w strukturze Polonii wschodniego wybrzeza USA
majg wptyw na dydaktyke jezyka polskiego w szkotach polonijnych?

b) Czy nauczyciele pracujgcy w szkotach polonijnych obserwujg zmiany w kompe-
tencjach jezykowych uczniéw rozpoczynajgcych nauke w szkole polonijnej w ko-
lejnych rocznikach?

¢) Czy nauczyciele pracujgcy w szkotach polonijnych musieli na przestrzeni ostat-
nich 10 lat zmieni¢ swéj warsztat dydaktyczny, dostosowujac go do poziomu
znajomosci jezyka ucznidw rozpoczynajgcych nauke w szkole polonijnej?

d) Czy dydaktyka nauczania jezyka polskiego w szkole polonijnej ma obecnie zna-
miona dydaktyki jezyka odziedziczonego czy jezyka obcego?

e) Czy uczniowie w szkotach polonijnych majg problemy z naukg jezyka polskiego
w ramach poszczegdlnych jego podsystemow?

f) Czy uczniowie polonijni chetnie i aktywnie korzystajg z zaje¢ jezykowych prowa-
dzonych przez szkoty sobotnie?

g) Czy materiaty dydaktyczne wykorzystywane obecnie w szkotach polonijnych sg
dostosowane do realnych potrzeb uczniow?

Badania zostaty przeprowadzone z wykorzystaniem narzedzia internetowego
Google Forms, ktdre zawierato formularz z pytaniami zamknietymi (13 pytan) oraz
otwartymi (7 pytan). Formularz przestano bezposrednio na skrzynki nauczycieli po-
lonijnych. Zostat on wypetniony przez 176 nauczycieli, co stanowito 24% nauczy-
cieli pracujgcych na wschodnim wybrzezu USA. Niestety tylko 123 respondentow
spetnito najwazniejsze kryterium, ktérym byto minimalne 15-letnie doswiadczenie
w pracy w szkole polonijnej w USA, dlatego tez dane oraz wnioski przedstawione
ponizej dotyczg wytgcznie odpowiedzi udzielonych przez te grupe nauczycieli, ktéra
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ostatecznie stanowita 16% pedagogdéw wspotpracujacych z CPSD w szkotach po-
lonijnych. Ze wzgledu na niezbyt duzg prébe, ograniczong do wybranego regionu
geograficznego, przeprowadzone badania mozna uznac jedynie za rekonesans ba-
dawczy, ktéry moze by¢ w przysztosci podstawg dalszych prac dotyczacych podej-
mowanych problemow.

Z odpowiedzi udzielonych przez respondentéw wynika, ze zmiany spoteczne
i ekonomiczne w strukturze Polonii na wschodnim wybrzezu USA majg wptyw
na funkcjonowanie oraz dydaktyke w szkotach sobotnich. Obecnie coraz czesciej
uczniami szkét doksztatcajgcych sg dzieci, ktdre reprezentujg kolejne pokolenia po-
lonijne (Dubisz 1997a).

Tabela 1. Przynaleznos¢ pokoleniowa uczniow szkét polonijnych

Lp. Pokoleniowa przynaleznos¢ uczniéw Deklarowana przynaleznos¢
1. | wyfacznie emigranci 0%
2. | emigranci oraz | pokolenie polonijne 15%
3. |l orazll pokolenie polonijne 48%
4. | Il oraz lll pokolenie polonijne 25%
5. | emigranci, |, Il oraz Ill pokolenie polonijne 12%

Zrédto: opracowanie wiasne.

Jak wida¢ z powyzszych danych (tab. 1.), w szkotach uczg sie dzieci reprezen-
tujace juz kolejne generacje osdb z polskim pochodzeniem. Strukture te mozna
okresli¢ mianem ,, mieszanej”, poniewaz w klasach spotykajg sie uczniowie o réznej
przynaleznosci pokoleniowe]. Nie ma juz klas jednolitych, ktére dominowaty jesz-
cze w drugiej potowie XX wieku. Najwiekszy odsetek uczniéw stanowig ci, ktorzy
reprezentujg |l pokolenie polonijne. Na podstawie wczesniej prowadzonych badan
w latach 20052009 (Jedryka 2012) oraz statej obserwacji oswiaty polonijnej na tym
obszarze nalezy przypuszczaé, ze w najblizszym czasie w szkotach zaczng przewazaé
dzieci nalezace do Il oraz lll pokolenia.

Nauczyciele deklaruja, ze wiekszos¢ ucznidw, z ktérymi pracujg, urodzita sie juz
w rodzinach mieszanych (62%), w ktérych kazdy z rodzicéw ma inne pochodze-
nie etniczne, co ma wptyw na kody komunikacyjne w zyciu ucznia. Sg dzieci, ktére
funkcjonujg w trzech kodach komunikacyjnych (18%), jednak wiekszo$¢ uczniéw
szkét sobotnich zyje w Swiecie dwdch jezykdw (82%). Oczywiscie, dominujacy jest
jezyk angielski w odmianie amerykanskiej. Drugim funkcjonalnym systemem jezyko-
wym zazwyczaj jest polszczyzna. Taka sytuacja wystepuje najczesciej wéweczas, kiedy
matka jest polskiego pochodzenia. Trzecim jezykiem w zyciu ucznia jest jezyk rodzica
niepolskiego pochodzenia. Dwujezycznos¢ oraz wielojezycznos¢ wyniesiona zdomu
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wptywa na stabszg znajomosc jezyka polskiego. To powoduje, ze nauczyciele majg
utrudniong komunikacje w jezyku polskim nie tylko z samymi uczniami, ale takze
z ich rodzicami. Ponad potowa ankietowanych (53%) zadeklarowata, ze w takiej sy-
tuacji musi czesto przechodzi¢ na jezyk angielski w kontaktach z rodzicami. Jezyk ten
pojawia sie réwniez na zajeciach dydaktycznych jako kod posrednik (13%), cho¢ nie
dzieje sie to tak czesto jak w wypadku rodzicow.

Powyzsze czynniki decydujg o tym, ze nauczyciele w ciggu ostatnich 10 lat swo-
jej pracy musieli zmienié warsztat dydaktyczny. Majgc $wiadomosé trudnosci, ktére
beda pojawiac sie w ich praktyce pedagogicznej, dbajg o swoje doskonalenie za-
wodowe. Wszystkie ankietowane osoby biorg udziat w warsztatach metodycznych
organizowanych przez CPSD, ktérych tematem jest dydaktyka jezyka polskiego
jako obcego (JPJO). Zdobyta wiedza i umiejetnosci pozwalajg im dostrzec réznice
w metodach i technikach nauczania, ktdre sg wtasciwe dla jezyka odziedziczo-
nego i jezyka obcego. Nauczyciele deklarujg, ze ich zajecia w szkole sobotniej coraz
czesciej przypominajg zajecia z JPJO niz z JPOD (jezyka polskiego odziedziczonego).
Na lekcjach duzo czasu poswiecajg zagadnieniom gramatycznym oraz rozbudowy-
waniu podstawowego stownika?, a mniejszy nacisk ktadg na wymowe, kaligrafie
oraz ortografie (67%). W swojej pracy coraz czesciej siegajg po materiaty typowe
dla dydaktyki JPJO3. Wielokrotnie rezygnuja z tych tresci w podrecznikach opraco-
wanych kilkanascie lat temu specjalnie dla szkét polonijnych?, ktére wedtug nich
beda zbyt trudne dla ucznidw pod wzgledem leksykalnym. Sg sytuacje, ze muszg
upraszczac teksty umieszczone w materiatach (41% ankietowanych). Zmian do-
konuja w warstwie leksykalnej oraz sktadni. Jest to czasochtonne. Ma to przede

2 Ankietowani mieli za zadanie wskaza¢ kolejnos¢ podsystemow jezyka i poziomow struktury wy-
powiedzi, ktdrym najwiecej czasu poswiecajg na zajeciach lekcyjnych: kaligrafia, ortografia, wymowa,
gramatyka, leksyka.

3 W pytaniu otwartym, ktére dotyczyto materiatow JPJO wykorzystywanych w dydaktyce szkoty
sobotniej, pojawiaty sie nastepujgce pozycje: Polski krok po kroku. Junior. Podrecznik do nauki jezyka
polskiego jako obcego dla dzieci i mtodziezy w wieku 10-15 lat, |. Stempek, P. Kuc, M. Grudzien; Ba-
wimy sie w polski 1. Podrecznik do nauki jezyka polskiego jako obcego dla dzieci w wieku od 8 do 12 lat,
A. Achtelik, B. Niesporek-Szamburska; Polski. Krok po kroku (A1l oraz A2), |. Stempek, A. Stelmach,
S. Dawidek, A. Szymkiewicz; Lubie polski, A. Rabiej; Moje litery. Pisze na A, M. Szelc-Mays; Jak to tatwo
powiedziec... Cwiczenia komunikacyjne dla poczqgtkujgcych, D. Gatyga; Polski mniej obcy. Podrecznik
do nauki jezyka polskiego dla Srednio zaawansowanych (cz. 1.i2.), A. Madeja, B. Morcinek; Polski jest
cool (A1 i A2), E. Piotrowska-Rola, M. Porebska; Z polskim w swiat, B. Guziuk-Swica, G. Przechodzka,
R. Ciesielska-Musameh.

4 W pytaniu otwartym dotyczgcym polonijnych materiatéw dydaktycznych, ktére sg wykorzysty-
wane przez nauczycieli, wymieniano nastepujace publikacje sprzed 10 lat: W radosnym kregu, T. Ber-
dychowska-Kowolik, M. Pawlusiewicz; Historia Polski — seria klasa 5—8, W. Bobinski; Jezyk polski jest
super, A. Gardocki; Geografia polski — seria podrecznikdw, A. Nawara; Asy z drugiej klasy, Elementarz
dla dzieci polonijnych, Kubus idzie do szkoty, Piekna nasza Polska cata, Sercem w strone ojczyzny,
Z usmiechem i storicem, M. Pawlusiewicz; Blizej Polski, Do kraju tego, A. Siek, A. Witowska-Gmiterek,
M. Slezak; Podrecznik literacko-jezykowy KI. 1, Il oraz Ill, A. Siek, A. Witowska-Gmiterek, M. Koriczewska;
Dwie ojczyzny, Juz czytam, Juz potrafie, Juz pisze, W szkole i w domu, D. Szkutnik.
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wszystkim miejsce w odniesieniu do klas wyzszych, VI-XII. W jednym z pytan otwar-
tych, dotyczgcym okreslenia, na czym polegajg trudnosci materiatéw dydaktycz-
nych, respondenci wskazywali, ze teksty literackie prezentowane w podrecznikach
we fragmentach sg trudne, poniewaz zawierajg stowa wychodzgce poza stownik
podstawowy, a w niektérych z nich mozna znalezé stownictwo przestarzate i archa-
iczne. Takze podreczniki do nauki historii i geografii Polski sg trudne pod wzgledem
leksykalnym, poniewaz jest w nich duzo wyrazéw reprezentujgcych kody specjalis-
tyczne, wiasciwe tym dyscyplinom naukowym, z ktérymi uczniowie nie spotykajg
sie w komunikacji domowej. Uczniowie nie potrafig nazwac niektdrych pojec nawet
w jezyku angielskim, dlatego tez trudno jest nauczycielom postugiwac sie ekwiwa-
lentami z jezyka dominujgcego w czasie pracy z materiatami dydaktycznymi. Jezyk,
ktérym zostaty napisane podreczniki, jest bardziej odpowiedni dla rodzimych uzyt-
kownikow jezyka, a takimi nie sg uczniowie polonijni klasy VIII czy klas licealnych.
Pedagodzy podkreslaja, ze nie tylko zréznicowany, ale takze niski stopien znajomosci
jezyka polskiego wérdd ucznidw przektada sie na tempo pracy na zajeciach. Ponad
potowa respondentéw (58%) zauwazyta, ze od kilku lat z mtodziezg pracuje wolniej
i ma to negatywny wptyw na realizacje programu dydaktycznego.

Najmniej zastrzezen do podrecznikéw, éwiczen i kart pracy mieli nauczyciele
edukacji weczesnoszkolnej (35% ankietowanych). By¢ moze wynika to z tego, ze od
trzech lat w szkotach zrzeszonych w CPSD na tym etapie edukacji wykorzystywane
sg Polskie niezapominajki®, nowoczesny podrecznik do nauki na tym etapie ksztatce-
nia polszczyzny jako jezyka odziedziczonego. Autorkami tej publikacji dydaktycznej
sg czynne zawodowo nauczycielki polonijne oraz nauczycielki pracujgce z uczniami
z doswiadczeniem migracyjnym w Polsce. Z pewnoscig kompetencje oséb tworza-
cych tresci podrecznika miaty duzy wptyw na jego ksztatt oraz poziom jezykowy.

Nauczyciele, ktorzy uczg w klasach IV=VIII (45%) oraz klasach licealnych (25%),
w pytaniach otwartych wskazywali, ze tresci edukacyjne zawarte w podreczni-
kach nie sg atrakcyjne dla uczniéw. Brakuje w nich elementéw najnowszej dzie-
ciecej i mtodziezowej literatury polskiej. W ankiecie padaty nazwiska konkretnych
autorow, ktérych teksty powinny znalez¢ sie w ksigzkach, np.: Rafat Witek, Barbara
Kosmowska, Grzegorz Kasdepke, Andrzej Maleszka, Rafat Kosik. Wedtug ankietowa-
nych miatoby to na celu zachecenie uczniéw do czytania, a czytelnictwo w szkole
polonijnej jest problemem, o czym bedzie mowa nize;j.

Ankietowani zwrdcili takze uwage na szate graficzng podrecznikéw. Wedtug nich
materiaty dydaktyczne powinny zwiera¢ wiecej elementdéw wizualnych typu: zdje-

> Na potrzeby szkolnictwa polonijnego sg przygotowywane specjalne materiaty dydaktyczne,
ktére uwzgledniaja nie tylko metodyke nauczania jezyka polskiego jako obcego, ale takze jako jezyka
odziedziczonego. Taka wtasnie pomoca dydaktyczng jest podrecznik Polskie niezapominajki, opraco-
wany w 2018 roku przez Fundacje na Rzecz Wspierania i Rozwoju Szkolnictwa Polonijnego, ktéry od
2020 roku obowigzuje w szkotach na wschodnim wybrzezu USA, wspieranych przez CPSD.
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cia, wykresy, grafy, tabele, mapy mysli, ktore utatwiajg przyswajanie wiedzy oraz je-
zyka. W 23% ankiet napisano, ze w podrecznikach do geografii oraz historii jest zbyt
duzo tekstu. Wspomniano takze o wielkosci czcionki, ktéra wedtug respondentow
jest zbyt mata.

Za najwiekszy problem, z ktérym mierzg sie uczniowie polonijni podczas nauki
jezyka przodkow, nalezy uznac stabg umiejetnosc¢ pisania (41%) oraz czytania (36%)
w jezyku polskim. Uczniowie majg trudnosci z samodzielnym opracowaniem dfuz-
szego tekstu oraz z jego poprawnym zapisem, co nie dziwi, poniewaz wtasnie wypo-
wiedzi pisemne sg jedng z najwazniejszych form sprawdzenia poziomu opanowania
jezyka. Do ich poprawnego tworzenia potrzebna jest znajomosé gramatyki, odpo-
wiednie stownictwo oraz elementy stylistyki. Aby interesujgco oraz poprawnie
komponowac¢ samodzielnie teksty, nalezy pracowac¢ nad kompetencjami w tych
zakresach. Cechg charakterystyczng wypowiedzi uczniéw dwujezycznych jest nie
tylko obecnos¢ replik jezykowych z jezyka dominujgcego, ale takze przenoszenie
wyznacznikéw formy i stylu wtasciwych angielszczyznie do prac pisanych w jezyku
polskim (por. Maliszewski 2020). Najlepszym rozwigzaniem jest wspomaganie tego
sktadnika procesu dydaktycznego czytaniem w jezyku polskim. Niestety w szkole
polonijnej jest z tym problem, poniewaz uczniowie nie czytajg i nie chcg czytac.
Uczestnicy badania wskazali, ze ich uczniowie ograniczajg sie przede wszystkim do
lektury podrecznikéw (71%), a tylko niektdrzy siegaja po dodatkowe teksty w je-
zyku polskim (13%). Sg w klasach takze tacy, ktérzy nie czytajg nawet podrecznikdéw
(16%). Sytuacja ta na pewno nie wynika z ograniczonego dostepu do ksigzek. Nalezy
przypuszczaé, ze dzieci i mtodziez nie majg wzorcéw czytelniczych w domach, a czas,
ktéry spedzajg w polskiej szkole, nie jest wystarczajgcy do rozwijania tej sprawnosci,
dotyczy to nie tylko tempa czytania, ale takze stopnia zrozumienia tekstu oraz jego
interpretacji.

Uczniowie polonijni, z ktérymi pracowali i obecnie pracujg ankietowani nauczy-
ciele, majg takze problemy w obszarze znajomosci poszczegdlnych podsystemow
jezyka. Respondenci wskazywali, ze przygladajg sie , pod wzgledem opanowania
polszczyzny” swoim nowym uczniom. Zadeklarowali, ze na poczatku nauki w szkole
diagnozujg ich poziom znajomosci jezyka. W jednym z pytan otwartych, dotyczg-
cych stanu jezyka polskiego uczniéw rozpoczynajgcych nauke, najczesciej wspomi-
nano o tym, ze przychodzg oni na zajecia ze skromniejszym stownictwem, a ich
wypowiedzi sg petne usterek i btedéw gramatycznych. Zdania, ktérymi sie postu-
guja, sg proste i mato urozmaicone pod wzgledem sktadniowym.

Przeprowadzone badania uwidocznity takze inny wazny problem, mianowicie
wptyw stopnia trudnosci zaje¢ pod wzgledem jezykowym na motywacje uczniow
oraz ich uczestnictwo w sobotnich lekcjach. Dostrzegta go ponad potowa nauczycieli,
ktérzy wypetnili ankiete (64%). Wskazali oni rdwniez, ze jest to powigzane ze zrdz-
nicowanym poziomem znajomosci jezyka wsréd uczniéw w jednej klasie (43%). Juz
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w trakcie realizowania projektow dydaktyczno-naukowych, o ktérych byta mowa,

docieraty do nas sygnaty, ze uczniowie mtodszych klas chetniej uczestnicza w zaje-

ciach, natomiast w klasach starszych frekwencja sie zmniejsza. Badania ankietowe
to potwierdzity. Prawie wszyscy nauczyciele prowadzacy lekcje na poziomie eduka-
cji wezesnoszkolnej (89% tej grupy) wskazali, ze ich uczniowie chetnie przychodza

w sobote do szkoty. Pozostali zadeklarowali, ze trudno jest im okresli¢ poziom moty-

wacji ucznidw. Inaczej ksztattujg sie postawy uczniow w klasach IV-VIII. W tej grupie

nauczyciele najczesciej wybierali odpowiedz ,mniej chetnie” (44%). Niektorzy z nich

zaobserwowali, ze ich podopieczni pojawiajg sie na lekcjach ,niechetnie” (23%).

Poziom motywacji ucznidow trudno byto okresli¢ 13% ankietowanych nauczycieli

pracujacych z tg grupg wiekowa. Pozostali respondenci (20%) wybierali odpowiedz

,chetnie”. Z danych pozyskanych od CPSD wida¢, ze ponad potowa uczniéw korcza-

cych 6sma klase nie kontynuuje nauki w klasach licealnych IX—XII. Zazwyczaj swojg

rezygnacje ttumaczg nadmiarem obowigzkéw w szkole amerykanskiej, co generuje
brak czasu na nauke jezyka polskiego, polskiej literatury, kultury, historii i geografii.

Motywacja oraz powody uczeszczania na zajecia w szkole sobotniej w USA sg warte

poznania, zardwno z punktu widzenia nauczycieli, ucznidw, jak i rodzicéw. Ostatnie

badania z perspektywy uczniéw w tym kierunku byty przeprowadzone w pierwszym
dwudziestoleciu XXI wieku (Rabiej 2008, 2013; Lipiiska, Seretny 2012c: 72—-80). Na-
lezy podkresli¢, ze czes¢ rodzicow jest coraz bardziej Swiadoma korzysci ptyngcych
ze znajomosci jezyka polskiego i stara sie jak najdtuzej podtrzymac jego nauke.
Podsumowujac wyniki uzyskane w rekonesansie badawczym, trzeba podkresli¢,
ze szkota polonijna zmienia sie przede wszystkim dlatego, ze zmieniaja sie jej ucznio-
wie. Metody dydaktyczne, ktdre sprawdzaty sie do tej pory, muszg zostaé przemo-
delowane. Polszczyzny nie mozna nauczaé¢ wedtug metodyki wiasciwej dydaktyce
jezykéw rodzimych. Obecnie os$wiata polonijna w USA wymaga dziatan dydaktycz-
nych wtasciwych jezykom odziedziczonym, przez co nalezy rozumie¢, ze nauczyciele

W swojej pracy powinni korzystac¢ zaréwno z wybranych strategii nauczania jezykow

ojczystych, jak i nauczania tych jezykéw jako jezykéw obcych. Na podstawie odpo-

wiedzi udzielonych w ankietach mozna stwierdzi¢, ze dydaktyka jezyka polskiego

w szkole polonijnej w USA zmierza w kierunku dydaktyki jezyka obcego.

W tym kontekscie zarysowujg sie nastepujgce zadania i problemy do rozstrzy-
gniecia:

1. Nalezy przygotowac podstawe programowg do nauczania jezyka polskiego, hi-
storii oraz geografii Polski w szkotach polonijnych, ktéra bedzie uwzgledniata po-
ziom znajomosci jezyka polskiego oraz adekwatne do niego elementy z zakresu
literatury, kultury, historii oraz geografii Polski. Obecnie funkcjonujgcy doku-
ment dotyczy edukacji w szkotach przy polskich palcdwkach dyplomatycznych,
a te maja inny charakter dydaktyczny niz szkoty doksztatcajace. Problem ten byt
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sygnalizowany juz ponad 10 lat temu (Jedryka 2012: 206—209). Myslac o rozwig-
zaniu systemowym, warto opracowac szczegdtowe programy nauczania jezyka
polskiego w sSrodowisku polonijnym dla kazdego etapu edukacji, uwzgledniajgce
zréznicowany poziom znajomosci jezyka w jednej klasie. Tu mozna positkowac
sie Europejskim systemem opisu ksztatcenia jezykowego, ktéry moze sie okazac
pomocny w zakresie budowania nie tylko katalogu umiejetnosci jezykowych, ale
takze elementéw dotyczacych znajomosci poszczegdlnych podsystemdw jezyka
polskiego.

2. Konieczne wydaje sie przygotowanie testow diagnostycznych wskazujgcych po-
ziom znajomosci polszczyzny przed rozpoczeciem nauki w szkole polonijnej. To
pozwolitoby nauczycielom okresli¢ profil dydaktyczny klasy oraz zaplanowac
proces edukacji. Mimo ze kwestia ta byta poruszana przez osoby zajmujace sie
problematyka szkolnictwa polonijnego, do tej pory nie opracowano takiego zes-
tawu testow (por. Rabiej 2006; Lipiniska, Seretny 2014).

3. Monitorowanie postepdéw jezykowych ucznidw w trakcie nauki wymaga od-
powiednich narzedzi, dlatego powinny zostac¢ takze przygotowane testy, ktére
beda zgodne z obowigzujgcymi programami ksztatcenia w szkotach polonijnych.

4. Zmiana profilu ucznia oraz jego kompetencji wymaga stosowania innych roz-
wigzan metodycznych niz dotychczas. Nauczyciele potrzebujg konkretnych
wskazéwek dydaktycznych, nalezatoby wiec zastanowic sie nad koniecznoscig
opracowania podrecznika metodyki nauczania jezyka polskiego w Srodowisku
polonijnym dla kazdego etapu edukacji. Kompendium wiedzy dydaktycznej
mogliby przygotowaé nauczyciele oraz metodycy wspdtpracujacy z organi-
zacjami polonijnymi na terenie USA. Do tej pory powstaty tylko opracowania
w skali mikro dla edukacji przedszkolnej oraz wczesnoszkolnej, ktére nalezatoby
rozbudowad i wzbogaci¢ o nowe rozwigzania dydaktyczne, poniewaz sg to publi-
kacje o charakterze poradnika, a nie zwartej metodyki, jak w wypadku naucza-
nia JPJO (Jedryka 2015a, 2015b).

5. Stopien trudnosci jezykowej materiatow dydaktycznych pod wzgledem leksy-
kalnym, ktére sg wykorzystywane obecnie w szkotach polonijnych, jest zbyt
duzy. Sygnalizujg to nie tylko nauczyciele, ale takze uczniowie. W takiej sytuacji
stuszne bytoby przygotowanie nowych materiatéw dydaktycznych do naucza-
nia literatury, historii oraz geografii Polski w srodowisku polonijnym, uwzgled-
niajacych nizszy poziom zaawansowania jezykowego uczniéw. Ostatnio podjeto
préby przygotowania takich materiatdw, jednak nie sg one dostatecznie pro-
mowane i nie do korica wpisujg sie w potrzeby szkoty polonijnej (Seretny red.
2021).

S3 to zadania, ktérych realizacja pozostaje w gestii polskich i polonijnych insty-
tucji edukacyjnych i oswiatowych.
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Who and how do we teach? Demography and Polish glottodidactics
in the Polonocentric community in the USA

Summary

The outline of the history of creation of Polish (Polonocentric) communities in the USA evidences
the process of the demographic and social transformation of the diaspora from Polish populations
of settlers to Polish communities abroad to Polonocentric circles, which has a substantive
influence on education of Polish communities abroad in the areas of command of Polish and
knowledge of Poland. The results of the research conducted in the period 2015-2022 in the
educational system for Polish communities on the East Coast of the USA permit the conclusions
on the necessity to modify the teaching methods, techniques, and materials used in teaching
Polish to children and youth of Polish descent.

Keywords: glottodidactics — Polish as a foreign language — inherited Polish language — Polish
community in the USA.
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